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Oz

Edebiyat iiriinlerinde bireyin yasantisi ele alindigi gibi toplumlarin ortak zihin
diinyas1, tarihi déniim noktalari, inanglar1 ve kiiltiirleri de konu edilir. inang kavrami
da toplumlarin kimligini sekillendiren 6nemli olgulardandir ve sanat-edebiyat
riinlerine etki etmistir. Baslangigtan bugiine Tiirk romaninda birgok toplumsal
konu ele alinmis yazarlar, edebiyat yoluyla hem igine dogduklari toplumlar:
hem de “6teki” olarak kabul edilen toplumlarin inanclarini, inanglarindan dogan
kiiltiirel niteliklerini eserlerinde anlatmiglardir. Bu inanglar incelendiginde azinlik
olarak kabul edilen Zerdiisti ve Yezidi toplumlarinin dinleri 6n plana ¢cikmaktadir.
Romanlarda Islamiyet, Hristiyanlik ve Yahudilik ile karsilastirlan bu iki inancin
arka planindaki felsefeye, diigiin, cenaze gibi torenlerdeki ritiiellere etkilerine yer
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verilmis, inang ve “milli” kimlik kavramlarinin nasil kemiklesmis birer yap1 haline
geldigi islenmistir. Ayrica romanlarda giiclii kiiltiirlerin ve dinlerin bulundugu Orta
Dogu bolgesinde bu az sayidaki toplumlarin deger yargilarini giiniimiize kadar
nasil koruduklari da anlatilmis, bolgedeki giiclii devletlerle yasadiklar1 ¢atigmalara
da yer verilmistir. Bu ¢aligmada Tiirk romaninda Yezidi ve Zerdiisti inanglarinin
yansimalari ele alinmistir.

Anahtar sozciikler: Zerdiistilik, Yezidilik, din, toplum, roman

Abstract

Along with individuals lives, literary works address shared mental worlds of
societies, historical milestones, beliefs, and cultures. The concept of belief is also
one of the factors that shape societies’ identities and art-literary works. Turkish
authors have discussed both the societies they were born into and the beliefs of the
“other” societies, as well as the cultural characteristics arising from their beliefs, in
their works from the past to the present. When these beliefs are examined, it is clear
that the religions of the Zoroastrians and Yazidis, both of whom are considered
minorities, are at the forefront. In novels, these two beliefs were compared with
Islam, Christianism, and Judaism, and their underlying philosophies, their effects
on rituals in ceremonies such as weddings and funerals, and how the belief and
“national” identities became an entrenched structure were discussed. Furthermore,
the novels discussed how these societies perceived minorities maintained their
value judgments in the Middle East, where dominant cultures and religions are
present, as well as their conflicts with strong states in the region. In this study, the
reflections of Yezidism and Zoroastrianism in Turkish novel has been discussed.

Keywords: Zoroastrianism, Yezidisim, religion, society, novel

Extended summary

The relationship between literature and society is generally like the two interconnected
rings in a chain. Although this link may seem weak sometimes, there is mostly a close
relationship between these two rings. Artists either consciously or unconsciously reflect
the society, geographical conditions, cultural values, national qualities, and events of the
period in their works. As a result, society’s cultural values, beliefs, wars, mourning, and
entertainment ceremonies arising from those beliefs have a significant impact on literature,
and literature and society are constantly feeding off of each other. The concept of religion,
which influences cultures and gives them new “national” elements and values, is one of the
most striking features of society. In many of the literary works, religious wars, religious
details, and inquiries are included, and the effects of religion on the concepts of nation and
culture are also covered. In the Turkish novel, the authors usually deal with the dominant
beliefs in society and include the characteristics of culturally and demographically superior
societies, but sometimes the characteristics of societies that are less numerous and develop
their own cultural structure by carrying traces from various societies have also been the
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subject of novels.

Zoroastrians and Yezidis, who have been border neighbors of many Turkish states
throughout history and who have interacted with Turkish society and the Islamic religion in
terms of culture and belief, are among the minority societies covered in the Turkish novel.
The beliefs of these two communities became their national characteristics, and they lived
and protected their beliefs and social structures by keeping them “closed” against powerful
cultures such as Turkish, Arab, and Iranian cultures.

Therefore, one of the aims of this study is to reveal the approaches of Turkish novelists to
these two beliefs and societies, which are considered “other” in many societies. In this study,
Durali Yilmaz’s Kutup Yildizlari, Batuhan iscan’s Yolculugun Gélgesinde Cinayetler, Nazan
Bekiroglu’s Nar Agaci, Refik Halid Karay’s Yezidin Kizi, Zilfu Livaneli’s Huzursuzluk,
Tecelli Sercan Sirma’s Iyiyi ve Kétiiyii Bilme Agaci, which deal with Zoroastrianism, are
examined. This study, which is based on the close connection between religion and society,
has shown the similarities and differences between Islam, Zoroastrianism, and Yezidism,
which are considered minority religions in the Middle East, a geography shaped by three
major religions such as Islam, Christianity, and Judaism, and are mostly included in the
novels. In the novels, the perspectives of the authors, who see the world of belief into which
they were born, have progressed in a very neutral way, and the works have been fictionalized
with a positive perspective towards these two marginalized societies. Zoroastrianism, based
on the teachings of God Ahura Mazda, the “God of Good,” is a belief in the struggle between
“good” and “evil.” For them, Ahura Mazda is the all-knowing god and is waging a great
war against Ehrimen, the god of “evil”. Zoroastrianism is also known to have influenced
Islam, especially sects such as Isma’ilism and Muslimiyye. Zoroastrianism, where lying is
considered a grave sin, is also claimed to be the first monotheistic religion. In our time,
they gained considerable power in Iran during the Pahlavi era. Zoroastrianism is even
considered the “national” religion of ancient Persia. However, with the dominance of the
three major religions, this belief was not recognized by the societies in the region, and they
were accused of “fire worship” even though they did not accept it. The novels also deal
with the reasons why Zoroastrians were ostracized by the dominant societies and the lives
of those who converted to Islam after Zoroastrianism are repeatedly discussed. In the works,
the wedding, entertainment, and death ceremonies of Zoroastrianism, which are evaluated
from the perspective of Muslims, are depicted in a very neutral manner, and the neighborly
relations between these two different societies are emphasized. In the region dominated by
powerful Sunni Muslim states, the Yazidis, who hold Tawtisi Melek sacred in their beliefs,
which also bear traces of Manichaeism, have sometimes confronted these powerful states.
In fact, the Taw(isi Melek, whom they regarded as sacred, was considered a “devil” in many
societies in the region, and this belief was forbidden. This opposition caused them to become
a closed society, and they clashed with the government from time to time. They eventually left
their homeland and started to live in mountainous regions. In the novels, the reasons for the
Yezidis’ being a society closed to communication are emphasized, especially the influences
from Sunni Muslims and Jews, and the traces of the Torah and the Quran in their holy books
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are presented to the attention of the reader. The novels also draw attention to the close ties
between Christianity, one of the three major religions, and the Yazidi community. Death and
wedding ceremonies are among the important topics that the authors include in the novels,
and through these ceremonies, the difference between Islam and other major religions and
Zoroastrianism-Yezidism beliefs is made even clearer. Today, this difference has been used
by some terrorist organizations and turned into an issue of conflict. This negative reflection
has also been the subject of novels; the massacre of the Yezidis, who have been attacked
many times in history and threatened with annihilation by ISIS, has also been described in
novels, and the perspectives of different societies on the destruction of the sacred places and
living spaces of the Yezidis have been discussed in novels. When Turkish novels written
in the Middle East region throughout history are examined, it is observed that although
many novels have been written about the concept of minority religions, no research has
been conducted on Zoroastrianism and Yezidism beliefs, and with this study, the reflection of
these two beliefs, which have survived until today, on Turkish novels is discussed within the
framework of the relationship between literature and society and a new perspective is aimed
to be acquired.

Giris
Orta Dogu iilkeleri icerisinde tarihsel anlamda zengin iilkelerden olan iran’da 1.0. 1500
ile 1000>1i yillardan itibaren Zerdistilik inanci1 goriilmektedir. Zerdiistilik adin1 kurucusu
olan Zerdiist’ten —Bat1 dillerinde Zoroaster olarak anilir— almaktadir ve Zerdiist bu dinin
“peygamberi” olarak kabul edilmektedir. Bu inanigin takipgileri Zerdiist hayatta iken Asa-
van olarak anilirken zamanla bir¢ok kavram kullanilmis ve isimlendirme sorunu dogmustur
(Alici, 2021:5).
Bu din, Sasaniler doneminde yonetici smifla da yakindan irtibatli olan rahip sinifi
Meci’den (Mects) hareketle Islam kaynaklarinda Mectsilik, Bati kaynaklarinda ise

Zerdiist’tin isminden dolay1 Zoroastrianism veya Ahura Mazda isminden hareketle
Mazdeizm olarak adlandirilir. Ayrica ates kiiltiiyle ilgili inang ve ritiielleri sebebiyle

Atesperestlik adryla da bilinir. (Giindiiz, 2003: 279)

Mazdeizm, Magi, Mectsi, Parsi, Gabar-Gebr olarak da anilan Zerdiistilik tek tanrt inan-
cina dayanmasi bakimindan dikkat geker. Sasani Imparatorlugu’nun Zerdiistiligi resmi din
olarak tanimas ile bu inang Iran bdlgesinde oldukca etkin hale gelmistir. Zerdiistiler, Sasa-
ni devletinin yikilmasinin ardindan kurulan Islam devletlerinde de cizye vermek kosulu ile
yasama imkanit bulmuslardir. Zerdiistilere gore “iyilik tanrisi” Ahura Mazdah her seyi bilen
tanridir. K6tiiliik tanrist ise Ehrimen olarak da bilinen Angra Meinyu’dur. lyi ile kétiiniin bir
arada var olusunu, insanlarin iyiligin tarafinda olmasi gerektigini savunan Zerddistilik inanci-
nin Hristiyanlik ve islam dininin Ismaililik ve Miislimiyye gibi baz1 mezheplerini etkiledigi
iddia edilmektedir. Giiniimiiz Iran’inda da Pers Kkiiltiiriinden beslenen bu dinin yansimalar
goriilmektedir. Ozellikle Pehleviler ddneminde Iran’da Zerdiisti inancina mensup kisiler or-
duya katilabilmis, Zerdiistilik icin 6nemli olan Persepolis gibi mekanlarda ¢esitli kutlamalar
ve ayinler yapilmistir.
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Irak bolgesinde goriilen Yezidilik ise Melek Tavus’un (Azazil) Hz. Adem’e secde et-
meyerek isyan ettigini ancak bu isyanin onun tanriya duydugu bagliliktan kaynaklandigimi
savunur. Yezidilere gore tanriya baskaldiran Melek Tavus daha sonra ¢ok pismanlik duymus
ve gdzyast dokmiistlir. Bunun iizerine affedilmis ve diinyanin yonetimini ona verilmistir. “Bu
yaratilig oykiisii, Yezidiligin gnostik gelenekten kaynaklanan ikinci tanri (demiorgus) dokt-
rinine kadar uzanir. Gnostik modele gore Tanri yaratilisla ilgili gorevleri ikinci bir tanriya
devredip kendisi mutlak egemenlik alanina gekilir” (Tasgm, 2013: 526). “Abedetii’l-Iblis”
(seytana tapanlar) seklinde anilan Yezidiler Osmanli devleti tarafindan aksini iddia etme-
dikleri takdirde kitap ehli sayilmamistir. XVII- XVIII. yiizyillarda biiyiik saldirilara ugrayan
(Siivari, 2002: 27) Yezidiler, 1800’lerden itibaren ise ingiliz devleti tarafindan himaye edil-
meye baslanmislardir. “Ancak Sultan fkinci Abdiilhamid, 1890 y1linda, Musul, Sam, Bagdat,
Liibnan gibi yerlerde yasayan Nusayri, Ismaili, Diirzi ve benzeri Siinni olmayan topluluklara
uyguladig siyaseti Yezidilere de uygulamak istemistir” (Figlali, 2014: 547). II. Abdiilhamid
Han, Miisliiman olduklarini iddia veya inkar etmeyen bu halkin yasadig1 bolgelere cami yap-
tirmig, Musul’a davet etmis ve askerlikten muaf tutmamistir. Bu gelismeler iizerine Yezidiler
daglara kagmis ve Osmanl devletinin politikalarina uymamislardir. Cogunlukla Irak, Iran si-
nirlarinda kalan Sincar daglarinda yasayan “Yezidiler’in toplam niifuslari hakkinda 100.000-
275.000 arasinda degisen ¢ok farkli rakamlar verilmektedir” (Figlali, 2014: 547).

Edebi iirtinler yazarin kiiltiirel ¢evresinden, gdzlemlerinden ve iginde yasam stirdiirdiigi
toplumdan izler tagiyan ortak yapidir. Yazar da toplumun bir pargasi oldugu igin yasadigi top-
lumun 6zelliklerini eserine yansitir. “Bir yazar irk ve kavim bakimindan belirli bir toplumda
yasayan ¢ogunluktan farkli olabilir fakat yine de o toplumun kiiltiiriinii, degerlerini ruhunu
paylastig siirece o toplumun ayrilmaz bir parcasidir” (Karpat, 2009: 37). Tiirk toplumu ile
uzun yillar komsuluk etmis olan Yezidiler ve Zerdiistiler de Tiirk edebiyatinda ele alinmis,
romanlarda bu inanglara mensup kisilerin hayatlarina, degerlerine yer verilmistir.

1. Zerdiistilik

Zerdiistilik Orta Dogu’da baslayan ve az da olsa diinyaya yayilmis bir inanistir. Kutsal
kitaplar1 Avesta olan Zerdiistiligin temeli “iyi” ve “kotii” arasindaki miicadeleye dayanmak-
tadir. Bu inanisa gore tanri Ahura Mazda, iyiligi yaratan ve her seyi kusatan giictiir (T1g-
I1, Istanbul: 126) ancak Angra Mainyu iyilige kars1 kotiiliigii siirdiirmiistiir. Avesta’da kotii
gliclere “yalan” denirken Angra Mainyu ile savasmanin tek yolu dogruyu sdylemek olarak
gecer. Insanlar da iyiligin ve kétiiliigiin taraftar1 olmakta dzgiirdiirler. “Tanri tarafindan Zer-
diist dinini yaymakla gorevlendirilen Zerdiist’e goére Tanr1 birdir ve onun da zitt1 yoktur.
Bu sdylemiyle Zerdiist tarihteki ilk tek tanrili goriisii, inanis1 ortaya koymustur. lyiligi ve
kotilagi tanrt Ahura Mazda yaratmistir” (Orpak, 2018: 41). Zerdiistilige gore diinyada kotii-
liige hizmet eden varliklar vardir, bunlar sadece insanlardan meydana gelmezler hatta Angra
Mainyu’ya hizmet eden hayvanlarin varliklarina da inanilir, onlara “krafstras” denilmekte-
dir. Bu hayvanlar ise karincalar, yilanlar, kurbagalar, kedilerdir. Kopekler ise Zerdiistilere
gore kutsaldirlar, dokunulmazdirlar. “1960’larda bile iranli Zerdiistgiiler her yilin bir giinii
krafstras’lar1, 6zellikle de karincalar1 6ldiirtirlerdi. Bu arada kopekleri sevmek zorunluydu.
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Avesta’da cennete gidecek olan ruhlarin gegmek zorunda oldugu Karsilik Kopriisii'nii (Cin-
vat Peteru) iki kdpegin korudugu sdylenir” (Russell, 2016: 83-84).
Zerdiist inanc1 bazi Iranlilarin daha dogrusu kadim Farslilarin “milli” dinleri olarak ka-
bul edilmistir. Bu din sadece Iran topraklarinda degil Hindistan’da da olduk¢a yaygindir ve
Hindistan’in yerel dinlerinden de izler tasimaktadir. Bu inancin mensuplar1 Hintlilerce, Farisi
olarak Araplar tarafindan ise Mecisi olarak adlandirilmistir. Miisliiman Araplar, Zerdiistileri
atese tapmakla suclu bulmuslar ve onlari bundan dolay: dislamislardir. Zerdiistiler ise ken-
dilerini atese tapmakla suclayanlara atese tapmadiklarini tanriya, ates vasitasi ile taptiklarini

sOylerler (Russell, 2016: 103).

Tiirk edebiyatinda da Zerdiistilere yer verilmis yazarlar romanlarda bilinen Zerdistilerin
hayatlarini, bu inancin detaylarinin topluma ve geleneklere yansimalarin ele almislardir. Tlk
Miisliimanlarin hayatlarini anlatan Durali Yilmaz’in Kutup Yildizlar: romaninda Selman-1
Farisi’nin hayati tizerinden Zerdiistilik ele alinir ve onun dogup biiytidiigii Zerdiisti kdyi
anlatilir. Yazar, romanda Isfahan sehrine, Cey kéyiine ve bu kdydeki Zerdiistilerin hayatlarina
yer verirken onlarin devamli olarak yanan ates-gedelerinden, iyi ve kotiiniin miicadele ettigi-
ne inandiklarindan s6z eder. Yilmaz, bu dine mensup olan kisilerin sorgulamaksizin bir ge-
lenegi devam ettirdiklerini de isaret ederken ekonomik anlamda daha iist sinifa mensup Zer-
diistilerin kendi evlerinin yakinlarinda birer ates tapinagi insa ettirdiklerini de belirtir: “Cey
kdyiiniin en zengin ailesi, evlerinin yaninda bir ates gede yaptirmislar, biitiin aile her aksam
burada olagan ibadetlerini yaparlardi. Ailenin biiyiik oglu Selman, garsi-pazar islerini yaptigi
i¢in sik sik sehre iner, burada her seviyeden insanla karsilasirdi” (Yilmaz, 2000: 132-133).

Zerdiisti kdyiinde dogan ancak daha sonra inancini sorgulamaya baglayan Selman-1
Farisi ilk 6nce Hristiyan olmaya karar verir ve bu ugurda 6nce Musul’a, Amuriyye’ye gider
daha sonra Yahudiler ile tanisir ve kdle olarak da olsa Arabistan’a gonderilir. Burada Hz.
Muhammed ile tanisan, Selman-1 Farisi Islam dinini kabul ederek Miisliimanlig1 secer.

Romanda Hz. Omer’i sehit eden kisinin de bir Zerdiisti oldugu belirtilirken bu iranl
Mecusi’den dolay1 Iranlilarin kalbinin kiyamete kadar kanayacagini sdylenir. “Iskenderiye’den
Yemen’e, Yemen’den iran iclerine uzanan islam devletinin adalet timsali biiyiik Halifesi
Omer, Peygamber Mescidinde, sabah namazim kildirirken Feyruz adli Meciisi bir kéle tara-
findan hangerlendi” (Y1lmaz, 2000: 223).

Yavuz Sultan Selim doneminde seyahate ¢ikan kisilerin maceralarini anlatan Batuhan
Iscan’in Yolculugun Gélgesinde Cinayetler romaninda ise Fars illerinden geldiginden s6z edilen
Zahmeri’den ve onun inanisindan s6z edilmektedir. Romanda Zerdiistilerin inaniglarina gore
bir bebek dogdugu zaman bir sarap yapilip saklandigindan ve o sarabin da o kisinin uzak yer-
lere gitmesi ile daha kiymetlendigine inanildigindan bahsedilmistir. (Iscan, 2010: 51). Ayrica
romanda Ulu Zerdiist olarak anilan kiginin ayn1 zamanda Mecs olarak da anildigina da deginilir
ver bu kelimenin “kulagi kesik anlamina geldigi belirtilir. “Ulu Zerdiist de cilizzama yakalanip
kulaklarmi kaybetmisti. Ona bu yiizden kiiciik kulakli, yani ‘Mecus’ derlerdi” (Zscan, 2010: 82).

Nazan Bekiroglu’nun Nar Agaci romaninda da Selmén-1 Farisi’den ve onu Islamiyet’i

kabul etmesinden evvel bir Mecisi oldugundan soz edilir.
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Her sabah besmele ile agilir diikkdnimiz Hazret-i Selman-1 Pak’tir bizim tistadimiz.
Sonrasi, Berber Isfendiyar’in ‘Berberlerin Piri’ addedilen Selméan-1 Pak yani Selman-1
Farisi’yi anlatmasiyla gecti. Selman’in aslinda Isfahanli bir Mecusi olarak dogdugunu,
sonradan Hiristiyan oldugunu beyzadenin saglarini oksarcasina tararken siraladi. (Be-
kiroglu, 2012: 112)

Romanda islam dininin iran’daki sosyal yasama tesirine de yer verilirken bir Zerdiisti
olan Piruz’un hayati olay orgiisiinde dnemli yer edinir. Miisliiman bir tiiccar olan Settarhan,
romanda Zerdiisti bir miisteriye hali gétiiriirken bile bunun giinah olup olmadigini diisiinerek
tereddiit icinde kalir. Yezd sehrinde yasayan Bahman Mansuri ve ailesi ise romanda iran’daki
Zerdiistileri temsil eder. Diinyanin pek ¢ok bolgesine dagildigi ve zulme ugradiklari belirtilen
Zerdiistilerin, Iran’daki Yezd sehrinde daha 6zgiirce yasadiklar: iddia edilir. Ayrica yazar,
Zerdiistilerin Iran kiiltiiriine kolaylikla dahil olduklarini ve dis gériiniis olarak diger dinlere
mensup kisilerden ¢ok farkli olmadiklarini sdylerken onlarin kiyafetlerindeki ayirict 6zellik-
lerinin genelde beyaz giyinmeyi tercih etmeleri oldugunu soyler:

Sadece beyazlar giymeyi severlerdi ve ayni sorulara verilecek benzer cevaplari vardi
farkli cimleler kursalar da. Kimi zulme ugrayarak, baski altinda tutularak da olsa diin-
yanin pek ¢ok yerine yayilmuslardi ve Iran’da en rahat ettikleri, en anlayish insanlarin
yasadig1 yerde, Yezd’de toplanmislardi. (Bekiroglu, 2012: 171)

Settarhan hali siparisi vermek tizere gittigi evde bir Zerdiisti cenazesine sahit olur. Ge-
rard Russel da bir ¢calismasinda Zerdiist cenazesini Yezd sehrinde gozlemlemis ve bazi ay-
rintilar vermistir (Russell, 2016, 104). Romanda da Zerdiisti cenazeleri G. Russell’in verdigi
bilgilere yakin ele alinir. Rahipler, dnce 6lmekte olan Zerdiistiye yol gdstermek i¢in etrafini
sararlar, onu yikarlar. Ardindan beyaz keten giysileri dliiye giydirirler, bunlar1 géren Settar-
han oradan ayrilmak istese de meraki onu orada tutar ve Zerdiisti cenazesinin nasil kaldi-
rildig1 onun sahitliginde aktarilmaya devam edilir. Yine Zerdiistiler i¢in kutsal kabul edilen
Avesta isimli kitaptan da bu boliimde s6z edilir.

Yere yayilmis bembeyaz bir ¢arsafin {izerine uzatildi ve kutsal Zerdiisti bagi olan ‘kosti’
beline baglandi. Bir vazonun igindeki ateste yakilan sandal ve 6d agaglarinin derin ve
agir kokusu kivrila kivrila biitiin evi dolasirken rahiplerden biri uzun bir Avesta metnini
kitabin yiiziinden okumaya baslad1. (Bekiroglu, 2012: 174)

Romanda Zerdiisti cenazesinin uzun siire bekletilmedigi ve “Sessizlik Kulesi” olarak da
anilan Dahma’ya gotiiriildiigii anlatilirken Settarhan’in kigiliginde Miisliiman bakis agisina
gore ne kadar sasirtict bir cenaze toreni oldugu da gozler oniine serilir. Oldukga sicak bir
iklimde “Sessizlik Kulesi’ne dogru yol alan Setterhan’in bilekleri de tipki cenaze torenine
katilan Zerdistiler gibi beyaz bir mendille baglanir.

O zaman Settarhan Zerdiistilerin, Oliilerini agik havada yirtici kuslara biraktiklarina
dair Miisliimanlar arasinda déniip duran tevatiirii hatirladi. (...) Batili seyyahlar ‘Ses-
sizlik Kulesi’ derlerdi Dahma’ya ve bu isim halk arasinda da kullanilirdt. (...) Aralik-
s1z dualarin esliginde hazirliklar siirerken Piruz elinde genisce, bembeyaz bir mendille
Settarhan’a dogru yaklasti. Mendilin bir ucunu sag eliyle kendi sol bilegine baglarken
Settarhan’a ‘Uzatin bileginizi’ dedi, ‘Yok, onu degil, sag bileginizi. (Bekiroglu, 2012:
174)
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Roman daha sonra Zerdiistilerin cenazeyi tagima torenlerinden s6z ederek devam ettiri-
lir. Zerdiist inancina gore cenazede sadece dlen kisi yalnizdir, bu sebeple cenazeye katilanlar
bir payvand ile birbirlerine baglanarak yiiriimek zorundadirlar; bu bag insana yalniz basina
eksik oldugunu anlattig1 gibi dogurganligi da simgelemektedir.

Yasayanlar ¢ifter ¢ifterdir. Bakin meseld, sizin sag elinizin yerine benim sol elim, be-
nim sol elimin yerine sizin sag eliniz. Ve ki evimizin en uzak misafiri olarak sizin
benimle payvand baglamaniz uygundur. Bu bizde misafire verilen degeri gosterir. (Be-
kiroglu, 2012: 175)

Romanda “Sessizlik Kulesi” olarak anilan Zerdiistilerin kutsal kabul ettigi bu kulenin
etrafinda yirtict kuglarin bulundugu da belirtilir. Rahiplerin disinda, vahsi hayvanlarin yasa-
dig1 bolgeye kimsenin giremedigi onlarin da cenazeyi birakip geri doniislerine ve gorevlerini
tamamlayan rahiplerin okuduklart duaya yer verilir:

Masmavi gokyiizii bostu ama kulenin kenarlari ¢epecevre akbabalarla, les kargalariyla
ve Settarhan’in adin1 bile bilmedigi daha bir siirii kusla doluydu. (...) Ey kutsal ruh!
Saygi sana. (...) Toren bitmisti. Arkalarinda akbabalarin ¢18liklari, aralarinda hala pay-
vand bag1, Sessizlik Kulesi’nin patikasindan inerken Settarhan’in da Piruz’un da akli
demir kapinin arkasinda kalmisti. (Bekiroglu, 2012: 176-177)

Zerdiistiler hayatini kaybeden kisiyi vahsi kuslarin oldugu bolgeye birakip geri donerler
bu durum Setterhan’1 dehsete diisiiriir. Olmiis de olsa bir insan1 akbabalara, vahsi hayvanlara
gbz gore gore yem etmek Miisliiman olan Settarhan’in Islam dinine olan baglihig1 Zerdiistile-
rin cenaze torenine katilarak yaptigi bu sahitlik sonrasinda biraz daha artmistir. Bir Zerdiisti
olarak dogan daha sonra Settarhan’in nisanlisina yani Azam’a asik olup Miisliiman olacak
olan Piruz da Settarhan gibi disiiniir ve akbabalara yem edilmektense topraga gomiilmeyi
tercih edecegini sdyler:

Miislimanligindan ilk kez bu kadar memnun hissetti. Topraga karisacak olmaktan mem-
nun, immet-i Muhammedi olmaktan memnun, su i¢ine dolan mavi yasemenin kokusun-
dan memnun, Taht-1 Siileyman’da biraktig1 hatiradan memnun, akbabalara yem olmaya-
cak olmaktan ¢ok memnun. Tam o sirada Piruz bir sir verir gibi egildi kulagina. Settarhan’
dedi, ‘Hem biliyor musun, ben, 6ldiikten sonraya giiciim yetseydi, bir dahmanin ¢ukuruna
atilmay1, akbabalara yem olmay1 reddederdim. (Bekiroglu, 2012: 181-182)

Zerdiistiligin tek Tanr1’ya inanilan bir inang oldugu belirtilirken atesin ise temizligi tem-
sil ettigi i¢in kutsal sayildig1 anlatilmakta Zerdiisti inanc1 ve Islamiyet dini arasinda karsi-
lastirmalara da yer verilmektedir. Romanda Miisliiman olan Setterhan karakteri lizerinden
Miislimanlarin Zerdiisti inancina bakis acist anlatilir ve bu inanca mensup olanlarin kutsal
kabul ettikleri hi¢ sonmeyen ates saydiklar1 Kisra’nin “ebedi” atesinin Hz. Muhammed’in
dogusu ile sondiigii belirtilir. Zerdiistilerin kutsal saydiklar1 bu ates karsisinda Islamiyet ve
Hz. Muhammed “su”ya benzetilir.

Piruz ile nisanlist Azam arasindaki agk bagini anlayan Settarhan, Piruz’un Zerdiisti olmasi-
na hosgoriilii yaklasmis olsa da ask yiliziinden ona 6fke duymaya baslar. Ciinkii kendi elleriyle
onu Miisliiman bir eve getirmis Gstelik niganlist ile tanistirmis ve sevdigi kizi bu yiizden kay-
betmistir. Ancak ask vesile olmus, Zerdiistilige inanan Piruz, Miisliiman olmusgtur. Romanin
bu boliimiinde Zerdiistilerin kutsal saydiklari Yezd’in disinda, hi¢ sénmeyen atesin yandigina
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inandiklar1 Taht-1 Siileyman bolgesi hakkinda bazi bilgilere yer verilmis ve Miisliimanlar tara-
findan bolgenin Hz. Siileyman’in tahtina benzetildigi igin bu isimle anildig1 belirtilmistir.
Settarhan daha fazla dinleyemedi, Piruz’un yanindan ayrildi, sessizce. Taht-1
Siileyman’a adin1 veren muazzam kaidenin iizerine tirmandi; Hazret-i Siileyman’in
efsanevi tahtina benzetildigi i¢in bu yer Miisliiman halk tarafindan bu isimle anilmas,
Oylece de kalmisti. (...) Yikik kubbeleri, kemerleri, kuleleri bir bir yiikseltti. Sekiz ka-
pil1 ates tapmaginin i¢inden, kubbesindeki dort bacadan, avludaki ana sunaktan, kenar-
lardaki hiicrelerin damlarindan ve yerden ates piiskiirmeye bagladi. Piiskiiren alevlerin
gOlgesi hemen ondeki krater goliine diistiverdi. Su alev almis yaniyor, suyun i¢inden
yangin fiskirtyordu. (Bekiroglu, 2012: 340)

Romanda ayrica Taht-1 Siileyman olarak anilan bu bolgenin Zendan-e Siileyman ismi ile de
anildig1 ve Zerdiistilerin en dnemli tapinagmin burada oldugu da belirtilir (Russell, 2016: 92).

2. Yezidilik

Orta Dogu’nun sakli inanglarindan biri de Yezidilik (Ezidilik)’tir. Kuzey Irak, Suriye, Giir-
cistan, Ermenistan ve Iran’m kuzeybatisinda, Lales, Ayn Sifni, Kahtaniye, Duhok ve Sengal’de
yasayan Yezidiler hakkinda bir¢ok iddia vardir. Bugiine kadar birgok arastirmacinin galismala-
rina konu ettigi bu inanisa mensup kisiler dinlerinin birgok noktasini gizledikleri i¢in hakkinda
¢ok fazla bilgi bulunamamaktadir. Boylece Yezidilik “gizem dini” olarak da nitelendirilmek-
tedir. Yezidiler kokenlerini Hz. Adem’e dayandirmakta ve kendilerinin “segilmis” olduklarma
inanmakta sadece dogustan Yezidi olunacagini kabul etmektedirler (Guest, 2007: 76).

Yezidiligin kutsal kitab1 olan Mushaf-1 Res’te Yezidilerin atasi Sit olarak anilir ve bu
kitapta seyhleri Aadi’den ve onun kutsal bolge Lales’e gonderilisinden soz edilir (Ahmet
Teymr Pasa, 2008: 3). Bazi aragtirmacilar Yezidilerin Zediistilerle benzer bir inanca mensup
olduklarini (Celik, 2011: 162) bazilar1 da onlarin aslinda Miisliiman olduklarini sdylerken
bu iddialarini da Seyh Aadi’nin Miisliman olusuna baglarlar ancak onun 6liimiinden sonra
halkinin bolgedeki gelenekler ve inanglardan etkilenerek Yezidiligi gelistirdiklerini sylerler
(Okgu, 2021:17). Abdiilkadir Geylani tarafindan éviilen Seyh Aadi’nin Miisliiman olmasi1 da
bu diisiinceyi desteklemektedir ancak Uludag bu noktada sunlari dile getirir:

Islam esaslarina bagli Siinni bir mutasavvif olan Adi’nin Islimiyet’ten tamamiyla
uzaklagmis Yezidiler tarafindan rehber olarak kabul edilmesinin sebebi, onun islam
alemindeki yaygin sohretinden faydalanmak istemeleridir. Yezidiler’in Seyh Adi’ye
sahip ¢ikmalari, zahir ulemasini diger bir Adi’nin daha mevcut oldugunu kabul etmeye
zorlamustir. (Uludag, 1988: 381)

Gerard Russell, Orta Dogu’daki dinler hakkinda saha ¢alismalart yapmis ve Yezidiler
hakkinda da bir¢ok detayl bilgiye erigmistir. Bir arastirmasinin baskahramani ise Kanada’da
yasayan Mirza Ismail ismindeki Yezidi’dir. Gerard Russell, Mirza Ismail’in ibadetlerinden
yola ¢ikarak anlattig1 “namaz” ibadeti hakkinda bilgiler sunarken onlarin bu y6niiniin hak din
olarak kabul edilen Islam ve Yahudilik ile benzedigini sdyler (Russell 2016: 53). Yezidiler,
giinese kars1 bir sorumluluk hissetmekte ve ibadetlerini ona karsi yapmaktadirlar. Bu da
Orta Dogu’da bir zamanlar giinese ve gezegenlere tapan kadim milletlerin varligina dikkat
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cekmektedir. Yezidi inancinin tarihi hakkinda bilgi veren Russell onlarin iki biiylik seyhe
inandiklarimi anlatirken onlarin Emevi devletinin halifesi olan Yezid ile ilgilerinin olmadigi-
n1 da ekler. Yezidiler tarihleri boyunca “seytana tapanlar” olarak bilinmis ve ¢evrelerindeki
farkli dinlere mensup toplumlar tarafindan dislanmislar, siiriilmiislerdir. Ancak aragtirmacilar
onlarin seytana tapmadiklarini, Melek Tavus (Kral Tavus, Kudretli Melek, Melek el Kut)
(Layard, 2000: 207) olarak andiklar1 bir melege inanmakta olduklarini ve seytan kelimesini
duymay1 biiyiik giinah saymakta olduklarini belirtmektedirler.

Ancak Yezidiler, melek Tavus’a asla Seytan demez; ¢ilinkii bu sdzciik ¢ok kat1 bir ge-

kilde yasaklanmistir. 19. yiizyilda Yezidiler, Osmanlilara, Seytan’in ismini duyduklari

zaman yerine getirmeleri gereken korkung bir uygulamadan bahsettikleri bir mektup

yazdilar: Ismi séyleyen kisiyi 6ldiirmek, daha sonra da bunu duyduklari i¢in kendilerini

oldiirmek. (Russell, 2016: 70)

Yezidilerin yaratic1 hakkindaki goriislerinin ise bir gizemi barindirdig: ortadadir. Tiirk

edebiyatinda da bu inanisin yansimalar1 goriilmiis donem dénem romanlarda Yezidilerin ha-
yatlar ele alinmustir.

Yezidiler, ayrintili olarak ilk defa Refik Halid Karay’in Yezidin Kizi romaninda ele alin-
mistir. Yezidi kiz1 Zeliha’ya asik olan Hikmet Ali’nin yasamina yer verilen romanda bu ina-
nis hakkinda detayli bilgiler okurla paylasilir. Bazi arastirmacilar Karay’m siirgiin oldugu
donemde Suriye’deki gbzlemlerinin romana katkisi oldugunu belirtmislerdir (Yazici 2019:
257). Ailesinden kalan topraklar1 gérmek icin Suriye’ye giden Hikmet Ali’nin vapurda kar-
silastig1 bir kadimin hayat1 {izerinden Yezidiler anlatilmaya baglanir. Bu béliimde dikkat ¢e-
ken ilk nokta bu kadinin Kiirtce konusmasidir. Ancak bu konusmay1 Hikmet Ali Ispanyolca
olarak kabul etmektedir. Ardindan yazar bir gizem olusturmak istercesine bu kadin hakkinda
ufak ufak bilgiler vermeye baslar. Verilen ilk bilgilerden birisi baz1 yiyecekleri kesin bir
sekilde yemeyi reddetmesidir. “Balik, domuz eti, marul ve lahananin yiiziinii bile gérmek
istemiyor. Vapura girdigi giin metrdotele bu isimler yazili bir pusula verdi; biiyiik bir bahsisle
beraber” (Karay, 1939: 31). Daha sonra ise bu gizemli kadinin giinese ibadet ettigi anlatilir.

Romanda Yezidiligin biitiin dinlerden bir parga aldigini, gocuksu ve olgunlasmaya muh-
ta¢ bir inan¢ oldugunu séyleyen Karay, bu inangtaki temel unsurlarin “iyilik” ve “kotiilik”
mefhumlari olan “Yezdan” ve “Tavus” oldugunu, yalan séylemenin biiyiik giinah sayildigimni
belirtir. Romanda ayrica Yezid halkasindan da s6z eden Karay, bir Yezidi’ye gercegi sdylet-
menin bu yoldan gectigini de anlatir. Ayrica Refik Halid, Yezidiligin eski iran dinlerinden
etkilendigini ve boylece geleneksellestigini de sdyler:

Yezidi dini nedir? Bildigimiz biitiin itikadlarin bir- salad riis-tidiir. Fakat temelini iki
z1dd1, yani iyilik ve fenalik mefhumlarini birbirleriyle uyusturmak teskil eder. Onun
icindir ki her dine bagvurmuslar, hepsinden timit ve sifa verici birer parca koparip iti-
kadlarina eklemislerdir. Bu yamalardan ortaya c¢ikan sey, ilk bakista biraz giiliing ve
tenasiibsiizdiir. Cocukca cihetler vardir, reforma muhtagtir (...) Yalani insana siddetle
yasak eden itikadda ben yiikseklik buluyorum. Bir Yezidi’ye hakikati sdyletmek icin
etrafiniza elinizle, hayali bir daire ¢iziniz. (...) Ondan ¢tkmamak i¢in Yezidi yalan soy-
leyemez... (Karay, 1939: 117)
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Refik Halid Karay, Yezidilerin, Melek Tavus olarak kabul ettikleri varligin islam dinin-
deki “seytan” temsil ettigini belirtirken Ehrimen ile seytan arasindaki ilgiye de dikkat ¢eker.
Ayrica Karay’in iki “yaratic’nin varligindan da s6z ederken Yezdan’in asil biiyiik yaraticiy1
temsil ettigini ve Yezdan’in Ehrimen’in aksine sadece iyi olan1 temsil ettigini de soylemekte
Melek Tavus’un ise biitiin kotiiliikleri sahiplendigini bu sebeple Yezidilerin ondan ¢ok kork-
tuklarimni dile getirmektedir:

Tavus Melek dedikleri ilah bizim seytanimizdan baskasi degildir. Bizim seytanimiz ve
eski Iran dininin Ehrimen’i. Fakat aralarinda su fark var: Yezidi Ehrimen’i hem iyilik
hem de fenalik yapabilir: lyiligi sag elinde, fenalig1 sol elinde tutar ve bunlari istedigine,
diledigi gibi dagitir. Serrinden korunmak i¢in bu tehlikeli mabuda yaranmak lazimdir.

Asil bityiik Yaradan’a gelince, ondan ¢ekinmege liizum yoktur; zira o, Yezdan, yalniz
iyidir. Iyiligin ziiptesi, liibbiil liibbidiir; kemal, cemal sahibidir; intikamec1 ve ceza veri-
ci degildir. (Karay, 1939: 123)

Romanda Yezidilerde yasak olan marul, lahana, domuz eti gibi yiyeceklerin yan1 sira on-
larin ahlak yasalari, toplum kurallari hakkinda da bazi bilgiler verilir. Yezidilerin Islamiyet’ten
ziyade Hristiyanliga daha yakin hissettiklerini de anlatan Karay, kadin Yezidilerin Hristiyan
erkeklerden kaginmadiklarini sdyler. Ayrica romanda dikkat ¢eken bir bagka nokta ise Yezidi
kutsal kitaplarinda Kur’an-1 Kerim’den izlerin oldugu iddiasidir:

Yezidi Hiristiyan’a fazla bir yakinlik duyar; iclerinde kiliselere giren ve girerken esigini
6pen coktur. (...) Mukaddes kitaplari, Kuran’dan alinmis bazi surelerden toplanmustir:
fakat bu surelerdeki seytan ve recim kelimeleri silinmistir. Bilyiik fakihten baska kim-
se bu kitaba el siiremez ve bir ciimlesini okuyamaz. Yezidi kiyamet giiniine, Araf’a,
Mehdi’ye, sonsuz hayata inanir... (Karay, 1939: 124)

Yezidilere gore bu diinya ve ahiret alemi mekansal olarak farkli yerler degildir. Bu sebep-
le 6len kisinin ruhu iki diinya arasinda seyahat edebilir. Biiylik Mahkeme’de ise 6len ruhun
diinyaya hangi bedende gidecegine karar verilir (Yalkut, 2002: 53). Romanda da Yezidilerin
“tenasithe” yani “reenkarnasyon”a da inandiklari belirtilirken Zeliha karakteri {izerinden re-
enkarnasyon diistincesinin Yezidilerin inanislarinin 6nemli bir parcasi oldugu gosterilir. Ro-
manda Zeliha, Yezid’in kiz1 olarak yeniden devlet kurmak amaciyla diinyaya gelen bir kisiyi
yani reenkarnasyon yasayan kisiyi temsil etmektedir.

—Ruhlar bir canli kaliptan digerine gecerler, yasayanda barinirlar ve miitemadiyen de-
gise degise yasarlar. Ruh muammasinin en dogru hal sekli budur; ben metampsikoza
iman edenlerdenim, benim dinimin temelini tenasiih teskil eder; dinimin ve ilmimin
esaslarmi... Artik gizlemeye liizum yok: Ben Yezid’in kiztyim! (Karay, 1939: 54)

Karay, romanda Yezidilerin bahari bir bayram gibi karsilamalarindan ve kutsal bayrakla-
rindan da s6z eder. Uzerinde bir kus bulunan bu bayragin-heykel oldugu da séylenir— bahari
karsilayan Yezidiler tarafindan kdy koy gezdirilmesi soyle anlatilir:

—Bayrak en eski zamanlardan beri milletlerde ve cemaatlerde toplasma ve bir maksat
icin birlesme alameti olarak kullanilmistir ve bundan dolay: gittikge bir kutluluk al-
mustir. Yezidi bayraginin da bu itibarla herhangi bir bayraktan fazla manasi yok. Yezidi
Seyhleri bahar gelince kéy kdy bir bayrak gezdirirler. (Karay, 1939: 118)
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Gerard Russell da calismasinda Yezidi sancaginin kdy kdy gezdirilmesinden bahseder
ve sancagin iistiinde horoza benzeyen bir kus olduguna ve bu kusun bir samdanin tepesinde
durduguna dikkat ¢eker:

Misyoner Badger, ‘sancak’t soyle tarif etmisti: ‘Sekil bir kus sekliydi, daha ¢ok bir
horoza benziyordu... Bir samdanin tepesine sabitlenmisti, etrafinda birbiri iizerine kon-
mus, her birinde yedi yakag olan iki 151k vardi; iistteki alttakinden daha biiytiktii. ‘San-
caklarin (sincak/sencik) besi kay1p; ikisi duruyor. (Russell, 2016: 69)

Refik Halid Karay romanda Yezidiligin seytana tapinilan bir din olmadigimi yine Zeli-
Zeliha’nin bakis acisindan anlatir. Zeliha, kendi dinlerini ii¢ biiyiik din ile karsilastirmaya
calisarak bir yaraticiya inandiklarini sdyler. “Halbuki biz de Miisliimanlar, Hristiyanlar, Mu-
seviler gibi yerin ve gdgiin yaraticist bir rabbiil’alemin taniriz” (Karay 1939: 55).

Romanda Yezidilerin diiglin gelenekleri hakkinda da bazi bilgilere yer verilir. Yezidi
diigiinlerinde ii¢ giin {i¢ gece eglenildiginden kadinlarin ve erkeklerin diizenli bir sirayla
atlara bindiklerinden, havaya ates edilmesinin ardindan gelinin kirmizi renkli bir kumasla
ortiildiiginden ve en son baba evinden ¢iktigindan bahsedilir. Ayrica bu diigiinlerin yazar
tarafindan Anadolu’daki koy diigiinleri ile bag kurularak ele alindig1 da dikkat cekmektedir:
“Alay gelinin kapisina dayaniyor ve havaya silahlar sikiliyor. O zaman kiz babasi disariya
cikip soruyor: Ne istiyorsunuz? Kizini! Diyorlar. Baba igeriye giriyor, gelini kirmizi renkte
bir kumasla ortiiyor. Ceyiz sandiklarma konmustur” (Karay, 1939: 129). Biitiin dinlerden bir
parca bulundugu belirtilen bu inanista Yezidilerin de Miisliimanlar gibi cenazelerini yikadik-
lart ve Yahudilerin bazi ritiiellerinin de tekrarlandig1 belirtilirken hak dinlerden ayrilan ritii-
ellerinden de soz edilir. Cenaze torenlerinde 6liim giinii ile diigiin giinii arasinda benzerlikler
kuruldugu, dlen kisinin kiyafetlerinin bir tahtaya giydirildigi, bu tahtanin ziyaret edildigi,
Yezidiler i¢in ¢ok dnemli olan Seyh Aadi’nin tiirbesinden getirilen topragin 6len kisinin iis-
tiine siiriildiigii gibi detaylara yer verilirken mevkice yiiksek birisinin cenazesine gosterilen
muamelenin siradan bir Yezidi’ye gore farkli oldugu anlatilir:

Basinda aglanan, matem tutulan, mersiyeler okunan bu tahta parcasidir. Ug giin halk
onu ziyarete gelir; fakat gelenler, giiya vakadan habersizdirler. Sorarlar: Neniz var?
Ne oluyorsunuz? Olii tarafi su cevabi verir: oglumuzu evlendiriyoruz, bu hazirlik onun
yeni diigliniinlin hazirhigidir. Ugiincii glinii 6lii, Miislimanlardaki gibi yikanir. Yahudi-
lerdeki gibi de kulaklari, burun delikleri pamukla tikanir. Seyh dua okur ve sonra Seyh
Aadi’nin tiirbesinden getirilmis topragi suyla yogurup cenazesinin alnina, gozlerine,
koltuk altlarina ve yiireginin iizerine siirer, gomiildiigli zaman da su hitapta bulunur:
Ey insanoglu! Topraktan gelmistin, bugiin topraga doniiyorsun! (Karay, 1939: 130-131)

Yezidin Kizi romaninda Zeliha, daginik bir sekilde yasayan Yezidileri bir araya getirerek
bir devlet kurmak ister. Bu devlet i¢in en uygun yerin, Irak, Suriye ve Tiirkiye arasinda bulu-
nan bir yer oldugunu diistiniir.

—Bugiinkii politik cografya bakimindan Irak, Suriye ve Tiirkiye arazisinde yerlesmis
bulunan cemaatimin Kafkasya’da Surhdar ve Hindistan’da Lebkos adin1 almus iki ufak
subesi vardir; yekiinumuz asagi yukari seksen bin kisiyi bulur. Bu halki evvela Sin-
car’dakilerden baslayarak bir yere toplamak ve onlara modern, emniyetli bir yurt kur-
mak... Iste projemizin ana hatti. (Karay, 1939: 67)
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Romanin sonunda Zeliha’nin agk: ile onun pesinden Yezidilerin kutsal saydigi Sincar
dagina kadar giden Hikmet Ali’yi, Zeliha’nin bir akil hastas1 oldugu iddias1 beklemektedir.

Zilfu Livaneli de Huzursuzluk romaninda Yezidi olarak bilinen topluluga ve bir Miislii-
manla evlenen Yezidi bir kadinin yasamina yer verir. Romanda Yezidilerin tarihleri hakkin-
da bilgiler veren yazar, onlarin Yezidi olarak anilmalarinin da yanlis oldugunu, dogrusunun
Ezidi oldugunu, Ezidilerin alt1 bin yillik tarihe sahip oldugunu ve Yahudilik, Hristiyanlik ve
Miisliimanliktan eski olduklar: bilgilerini verir. Yezidiler igin kutsal kabul edilen tapinaklar
hakkinda da agiklama yapan yazar, onlarin kutsal kitaplarda gegen yaratilis konusu hakkinda-
ki farklilasan inanglarini ele alir. Seytana tapanlar olarak duyulan Yezidilerin aslinda seytani
degil pisman olup tanridan af dileyen Melek Tavus’u kutsal kabul ettiklerini, tanrilarinin Ezd
oldugunu anlatir. Yine romanda Yezidilerin, Deyrulzafaran adli yerde bulunan giines tapina-
ginda dua ettikleri de soylenir (Livaneli, 2017: 48).

Romanda Yezidilerin gilinah olarak gordiikleri iiriinlerden s6z edilir ve bunu ilk kez
duyan Miisliimanlarin tepkileri ironik bir sekilde islenir. “Kimi diyor ki taptiklar1 seytan
marulun i¢inde saklanirmig, marul kelimesi kendi dillerinde tanrinin ismini ¢agristirirmis”
(Livaneli 2017: 40).

Yezidiler igin kutsal kabul edilen mekanlardan da soz edilir. Bunlar arasinda giines tapi-
nagi ve Deyrulzafaran manastir1 bulunmaktadir. Yezidiler i¢in kutsal kabul edilen yerlerden
biri de Sengal Dag1’dir. Romanda Yezidilerin bu daga giderek ibadet etmeleri sdyle anlatil-
maktadir:

Ulu Sengal Dagi, Ezidilerin siginagi, kurtaricisi, Adiy bin Musafir’in mucizesi, sana
geldik, sana s1gindik, bizi koru, Nergis’i koru, Meleknaz’la karnindaki sabiyi koru, bizi
kanatlarinin golgesi altina al diye ¢ok dua ettim ama dagda gdlge yoktu, agac yoktu, su
yoktu. (Livaneli, 2017: 104)

Romanda Yezidilerin kutsal kabul ettikleri kitaba Mushaf-i Res yani Kara Kitap denildi-
gini sdyleyen yazar, bu kitabin aslinin kayip oldugunu, sadece ezbere bilinen sézlerinin var
oldugunu ekler:

Ne olur beni dinleyin, bana inanin, seytanin ¢ocuklart degil bu insanlar, giinesin ¢o-
cuklari, ii¢ dagin ¢ocuklari, kelamin ¢ocuklart. Kutsal kitaplar1 Mushafi Res yani Kara
Kitap kay1p oldugu i¢in artik sadece sozler var ellerinde soydan soya aktardiklari sézler.
(Livaneli, 2017: 69)

Yezidilerin kutsal kitaplar1 hakkinda da bilgiler veren yazar, onlarin ayrica Mushafi Cel-

vevar isimli bir kitaplarinin da var oldugunu ama bunun da asil kitap olmadigini anlatir:
Sufilerle ayn1 diisiinceyi dile getiriyorlard: Seyhe kutsal kitaplarini sordum Tevrat Incil
Kuran gibi bir kitabiniz var mt1 yani ehl-i kitap misiniz? Dedim. Mushafi Res var dedi.
Yani Kara Kitap, bir de Mushafi Celvevar, vahiy kitab1 ama bunlar asil kitap degil, bazi
adetleri anlatirlar. Asil kutsal kitabimiz kayiptir. (Livaneli, 2017: 86)

Zilft Livaneli romanda Yezidiligin kokenlerini anlatmaya ¢aligir ve bu inancin koke-
ninin Hindistan’a kadar dayandigi bilgisini verir. Livaneli, romanda diinyanin yaratildigi
giin olduguna inanilan ve Yezidilerde kutsal kabul edilen kizil ¢arsamba bayramindan ve
Yezidilerin bin yillik geleneklerinden de sz eder. “Diinyanin yaratildigi Kizil Carsamba
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bayraminda yumurta boyar ¢ok eglenirdik” (Livaneli, 2017: 92). Romanda Yezidilerin dis
goriiniislerinden de soz edilirken Yezidilere gore mavi renginin kutsal kabul edildigi ve giin-
liik hayatta bu rengin kullanilmadigi anlatilmaktadir. Romanda ayrica ISID terdr orgiitiiniin
Yezidilere uyguladigi siddet de konu edilmistir.
(Daha sonra, ISID baskin sirasinda bu geng kizin, basina once dipgikle, sonra

tasla vuruldugu icin akli dengesini yitirdiginin 6grenecegim.) Geng kadmlar cadirlarin

oniinde plastik legenlerde ¢camasir yikiyor. Sari, yesil, turuncu, pembe her renkte legen

var ama koyu mavi yok. Bu renk kutsal oldugu i¢in giindelik yagamda kullanmak da

giinahmis Ezidilikte. (Livaneli, 2017: 83)

Tecelli Sercan Sirma’nin Lyiyi ve Kotiiyii Bilme Agact romaninda da Yezidilere kisa da
olsa deginilir. Birinci Diinya Savagi donemini ele alan yazar, Yezidiligin Mezopotamya bol-
gesinde dogan ve yasayan dinler arasinda oldugunu sdyler. Sirma, Osmanli Devleti donemin-
de Miisliiman, Nasturi, Yahudi, Yezidi halkin birlikte yasadigini sorunlarin daha sonra ortaya
ciktigini anlatir (Sirma, 2018:169). Romanda ayrica yaratilis ile ilgili anlatilarin Mezopo-
tamya bolgesi ile olan iligkisine deginir ve bdlgenin gizemli inanglarin kaynagi oldugunu be-
lirtir. Miislimanlar ve Yezidiler arasindaki gerilimli iligkiye de deginen Yezidiler igin kutsal
oldugu belirtilen Cargamba gilinliniin Miislimanlar i¢in inadina siradan sayildigini iddia eder
(Sirma, 2018: 199).

Sirma daha sonra Yezidilerin kutsal kitab1 olarak romanda gecen kullanimiyla “Kitabel-
Cilve”den alint1 yaparak agiklamalar yapar. Yezidilerin tiirbelerinin mimari 6zelliklerinden
s6z eden Sirma, tlirbelerinin konik dilimli, sivri yapili olduklarini belirtir: “Yezidilerin konik
dilimli, sivri yapili tiirbelerinden, ¢an kuleli kiliselerden ve hilal isaretli kdylerden gegerek
glinbatimina dogru Fighabur’a ulastilar” (Sirma, 2018:166).

Sonug¢

Ug biiyiik dinin dogup gelisip diinyaya yayildig1 bir cografyada hayat bulmus olan
Yezidilik ve Zerdiistilik inanglari mensuplarinin hayatlarmi gekillendirmistir. Giiglii dev-
letlere zaman zaman boyun egerek yasayan zaman zaman da gatigmalar yasayan bu kapali
toplumlarin dinleri ile milli niteliklerini birbirinden ayirmak oldukga giictiir ve giiniimiiz
toplumlarinda da genel kabul gérmiis degillerdir. Ozellikle Yezidilik bir¢ok toplumda olduk-
ca sert tepki ile karsilanmis hatta gegmiste ve bugiin terdr orgiitlerinin hedefi olarak kabul
edilmis, soykirim tehlikesi ile de karsi karsiya kalmistir. Canliligint koruyan bu iki inang
Tiirk edebiyatinda da kendisine yer bulmus ve arastirmalara kap1 aralamistir.

Edebiyat ve toplum birbirinden beslenen ve birbirini var eden iki irmak gibi kabul edi-
lebilir. Kisi okudugu eserden etkilenebilecegi gibi toplumun bir pargasi olan yazar da icinde
bulundugu durumu hem sahsi meselelerini hem de sahsini meydana getiren toplumsal etken-
leri, toplumu olusturan degerleri eserine yansitabilir. Bu yansitma sayesinde toplumlara bir
kimlik kazandiran kiiltiirel unsurlar edebiyat yoluyla hayat bulur ve bdylece kiiltiirel degerler
“itibari” bir diinyada da varlik alan1 kazanmis olur. Sosyal hayati sekillendiren “inan¢” kav-
raminin odak noktas1 olarak belirlendigi bu ¢alismada degerlendirilen romanlara biitiin ola-
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rak bakildiginda yazarlarin ¢ogunlukla farkl: kiiltiir ve dinlere kars1 olumlu bir bakis agisina
sahip olduklar1 goriilmiistiir. Ug biiyiik dinin Yezidilik ve Zerdiistilige etkisi oldukca tarafsiz
bir bakis agist ile degerlendirilmis, ¢gogunlukla asil kahramanin Miisliiman oldugu roman-
larda Misliiman toplumlarin bakis agisindan bu iki inang degerlendirilmis ve bu inanglarin
arka planlarinda yatan felsefeye dikkat ¢ekilmeye calisilmigtir. Romanlarda Yezidilerin ve
Zerdiistilerin tarihlerine, kutsal mekanlarina, diigiin ve 6liim toreni gibi 6nemli ritiiellerine,
geemiste ve bugiin yasadiklart sorunlara ve “6teki” olarak nitelendirilmelerinin nedenlerine
yer verilmis, din ve toplum arasindaki iliskinin edebiyattaki yerine dikkat ¢ekilmistir.
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